
ΜΑΘΗΜΑ 25 
ΠΩ ΕΝΑ ΤΚΟ ΣΑΘΗΚΕ ΑΦΟΡΜΗΝΑ ΚΑΣΑΣΡΑΦΕΙ Η ΚΑΡΧΗΔΟΝΑ 

 

ΜΕΣΑΦΡΑΗ 

Κάποια μζρα ο Κάτωνασ ζφερε ςτο βουλευτιριο  πρϊιμο ςφκο από τθν Καρχθδόνα και ενϊ το ζδειχνε (ι: 

δείχνοντάσ το) ςτουσ Συγκλθτικοφσ «Σασ ρωτϊ», είπε, «πότε νομίηετε πωσ αυτό το ςφκο κόπθκε από το 

δζντρο». Όταν όλοι είχαν πει πωσ ιταν φρζςκο, «Κι όμωσ πριν από τρεισ μζρεσ» είπε «μάκετε πωσ κόπθκε 

ςτθν Καρχθδόνα. Τόςο κοντά ςτα τείχθ ζχουμε τον εχκρό! Φυλαχτείτε λοιπόν από τον κίνδυνο, 

προςτατζψτε τθν πατρίδα. Μθν ζχετε εμπιςτοςφνθ ςτισ δυνάμεισ τθσ πόλθσ. Αποβάλλετε τθν 

αυτοπεποίκθςθ που είναι υπερβολικι ςε ςασ. Μθν πιςτζψετε πωσ κα φροντίςει κανείσ για τθν πατρίδα, αν 

εςείσ οι ίδιοι δεν φροντίςετε για τθν πατρίδα. Θυμθκείτε ότι κάποτε θ πολιτεία βρζκθκε ςτον ζςχατο 

κίνδυνο!». Κι αμζςωσ άρχιςε ο τρίτοσ Καρχθδονιακόσ πόλεμοσ, ςτθ διάρκεια του οποίου καταςτράφθκε θ 

Καρχθδόνα. 

 

 
ΟΤΙΑΣΙΚΑ     ΕΠΙΘΕΣΑ 

Α΄ ΚΛΙΗ Β΄ ΚΛΙΗ Γ΄ ΚΛΙΗ  Β΄ ΚΛΙΗ 

curia, -ae        Θ murus, -i       Α Cato, -onis        A       exterus, -a, -um 

fiducia, -ae     Θ ficus, -i        Θ hostis, -is     Α+Θ  nimius, -a, -um 

patria, -ae        Θ bellum, -i      Ο pater, -tris          Α  Punicus, -a, -um 

 periculum, -i  Ο arbor, -oris        Θ  publicus, -a, -um 

  Carthago, -inis   Θ  tertius, -a, -um (αρικμθτικό) 

Δ΄ ΚΛΙΗ Ε΄ ΚΛΙΗ  opes-opum     Θ  Γ΄ ΚΛΙΗ 

ficus, -us       Θ dies, diei      Α urbs, urbis         Θ  omnis, -is, -e 

 res, rei         Θ discrimen, -inis  Ο  recens, -ntis 

    praecox,- ocis 

 
 

ΑΝΣΩΝΤΜΙΕ ΕΙΔΟ 

Quidam, quaedam, quoddam Αόριςτθ επικετικι 

Tu Προςωπικι  βϋ 

Hic, haec, hoc Δεικτικι 

Nemo Αόριςτθ 

Ipse, ipsa, ipsum Οριςτικι  

Qui, quae, quod Αναφορικι  

 
 
ΡΗΜΑΣΑ 

Interrogo, interrogavi, interrogatum, interrogare                        1 

Puto, putavi, putatum, putare                               1 

Tutor, tutatus sum, tutari                      1 (ΑΠΟΘΕΣΙΚΟ) 

Caveo, cavi, cautum, cavere                 2 

Deleo, delevi, deletum, delere              2 

Habeo, habui, habitum, habere             2 



Affero, attuli, allatum, afferre               3 

Consulo, consului, consultum, consulere   3 

Credo, credidi, creditum, credere               3 

Decerpo, decerpsi, decerptum, decerpere   3 

Depono, deposui, depositum, deponere      3 

Dico, dixi, dictum, dicere                            3 

Ostendo, ostendi, ostentum και ostensum, ostendere      3 

Sumo, sumpsi, sumptum, sumere                              3 

Confido, confisus sum, confidere                              3 (ΗΜΙΑΠΟΘΕΣΙΚΟ) 

Scio, scivi και scii, scitum, scire                                4 

Nolo, nolui, nolle 

Memini (ΠΡΚ),  meminisse                                       3 (ΕΛΛΕΙΠΣΙΚΟ) 

Inquam                                                                           (ΕΛΛΕΙΠΣΙΚΟ) 

 
Το ficus κλίνεται και ςφμφωνα με τθ βϋ κλίςθ (δεσ και το οικείο κεφάλαιο). Από τθν δϋ κλίςθ ζχει 
μόνο τουσ τφπουσ που λιγουν ςε -us και -u: 
 
    ΕΝΙΚΟΣ  ΠΛΗΘΥΝΤΙΚΟΣ 

 
 

δϋ κλίςθ  βϋ κλίςθ  δϋ κλίςθ  βϋ κλίςθ  

Nom.  
 
Gen.  
 
Dat.  
 
Acc.  
 
Voc.  
 
Abl.  

ficus 
 
ficus 
 
 
 
 
 
ficus 
 
ficu  

ficus 
 
fici 
 
fico 
 
ficum 
 
fice 
 
fico  

ficus 
 
(ficuum)  
 
 
 
ficus 
 
ficus 
 
 

fici 
 
ficorum 
 
ficis 
 
ficos 
 
fici 
 
ficis  

 
quando hanc ficum decerptam esse putetis ex arbore: δευτερεφουςα ονοματικι πλάγια 
ερωτθματικι πρόταςθ ωσ έμμεςο αντικείμενο ςτο ρθμα τησ κφριασ πρόταςησ interrogo. 
Ειςάγεται με το ερωτθματικό επίρρθμα quando, γιατί είναι μερικισ αγνοίασ και εκφζρεται με 
υποτακτικι, γιατί θ εξάρτθςθ κεωρείται ότι δίνει υποκειμενικι χροιά ςτο περιεχόμενό τθσ 
πρόταςθσ. Συγκεκριμζνα, με υποτακτικι ενεςτϊτα (putetis), γιατί εξαρτάται από ριμα αρκτικοφ 
χρόνου (interrogo) και δθλϊνει το ςφγχρονο ςτο παρόν. 

 
Cum omnes recentem esse dixissent: δευτερεφουςα επιρρθματικι χρονικι πρόταςθ, που 
λειτουργεί ωσ επιρρθματικόσ προςδιοριςμόσ του χρόνου ςτο περιεχόμενο τθσ κφριασ πρόταςθσ 
με ριμα το inquit. Ειςάγεται με τον cum τον ιςτορικό-διθγθματικό, ο οποίοσ υπογραμμίηει τθ 
βακφτερθ ςχζςθ τθσ δευτερεφουςασ με τθν κφρια και δθμιουργεί ανάμεςά τουσ μια ςχζςθ 
αιτίου και αιτιατοφ. Εκφζρεται με υποτακτικι, που κάνει φανερό τον ρόλο του υποκειμενικοφ 
ςτοιχείου. Συγκεκριμζνα, με υποτακτικι υπερςυντελίκου (dixissent), γιατί εξαρτάται από ριμα 
ιςτορικοφ χρόνου (inquit) και δθλϊνει το προτερόχρονο ςτο παρελκόν. 

 
quae nimia vobis est: δευτερεφουςα αναφορικι επικετικι πρόταςθ, προςδιοριςτικι ςτο 
fiduciam. Ειςάγεται με τθν αναφορικι αντωνυμία quae και εκφζρεται με οριςτικι, γιατί 
εκφράηει πραγματικό γεγονόσ , ςε χρόνο ενεςτϊτα και αναφζρεται ςτο παρόν. 
 



nisi vos ipsi patriae consulueritis: δευτερεφουςα επιρρθματικι υποκετικι πρόταςθ, ωσ 
επιρρθματικόσ προςδιοριςμόσ τθσ προχπόκεςθσ. Ειςάγεται με τον υποκετικό ςφνδεςμο nisi, 
γιατί είναι αρνθτικι και θ άρνθςθ αναφζρεται ςε όλθ τθν πρόταςθ, εκφζρεται με υποτακτικι 
παρακειμζνου (consulueritis), γιατί με τθν απαρεμφατικι φράςθ neminem consulturum esse 
που λειτουργεί ωσ απόδοςθ και εκφζρεται ςε χρόνο μζλλοντα, ςχθματίηουν εξαρτθμζνο 
υποκετικό λόγο (από το credideritis) τθσ ανοιχτισ υπόκεςθσ (1ο είδοσ) ςτο μζλλον. 
Συγκεκριμζνα, ςτθν υπόκεςθ ζχουμε υποτακτικι παρακειμζνου και ςτθν απόδοςθ απαρζμφατο 
μζλλοντα . 
Τροπι ςε ανεξάρτθτο υποκετικό λόγο: 
Υπόκεςθ: nisi vos ipsi patriae consulueritis (οριςτικι ςυντελ. μζλλοντα) 
Απόδοςθ: nemo patriae consulet (οριςτικι μζλλοντα) 
 
quo Carthago deleta est: δευτ. αναφορικι επικετικι πρόταςθ, προςδιοριςτικι ςτο bellum. 
Ειςάγεται με τθν αναφορικι αντωνυμία quo και εκφζρεται με οριςτ, γιατι δθλϊνει πραγματικό 
γεγονόσ, ςε χρόνο παρακ, αναφζρεται ςτο παρελκόν. 
 

Singularis Numerus 

Nom. 
 
Gen. 
 
Dat. 
 
Acc. 
 
Abl. 

nemo1 
 
nullius 
 
nemini 
 
neminem 
 
nullo 

(nemo)1 
 
(nullius) 
 
(nemini) 
 
(neminem) 
 
(nullā) 

nihil (nil)2 
 
nullius rei 
 
nulli rei 
 
nihil (nil) 
 
nullā re 

Pluralis Numerus 

Nom. 
 
Gen. 
 
Dat. 
 
Acc. 
 
Abl. 

nulli 
 
nullorum 
 
nullis 
 
nullos 
 
nullis 

(nullae) 
 
(nullarum) 
 
(nullis) 
 
(nullas) 
 
(nullis) 

nullae res 
 
nullarum rerum 
 
nullis rebus 
 
nullas res 
 
nullis rebus 

 
 
1Η αόριςτθ ουςιαςτικι αντωνυμία nemo χρθςιμοποιείται για το αρςενικό και το κθλυκό γζνοσ, 
το οποίο ςπάνια απαντά. Η γενικι, αφαιρετικι και όλοσ ο πλθκυντικόσ ελλείπουν και 
αναπλθρϊνονται από τθν nullus, nulla, nullum. 
 
2Η αόριςτθ ουςιαςτικι αντωνυμία ουδετζρου γζνουσ nihil (nil) διακζτει μόνο ονομαςτικι και 
αιτιατικι. Οι τφποι που λείπουν αναπλθρϊνονται από το nulla res (= κανζνα πράγμα). 
 
 
 



ΕΡΓΑΙΕ 
1.Να γραφοφν οι τφποι τησ προςτακτικθσ που ζητοφνται: 
everto: το γ’ ενικό προςτακτικισ μζλλοντα Ε.Φ. 
recipio: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα Ε.Φ.  
do: το γ’ πλθκυντικό προςτακτικισ μζλλοντα Ε.Φ. 
caveo: το β’ πλθκυντικό προςτακτικισ μζλλοντα Ε.Φ.  
scio: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα Ε.Φ.  
tutor: το β’ ενικό προςτακτικισ μζλλοντα  
sum: το γ’ πλθκυντικό προςτακτικισ μζλλοντα  
dico: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα Ε.Φ. 
sentio: το β’ πλθκυντικό προςτακτικισ μζλλοντα Ε.Φ. 
cognosco: το β’ πλθκυντικό προςτακτικισ ενεςτϊτα Π.Φ. 
adficio: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα Ε.Φ. 
habeo: το γ’ ενικό προςτακτικισ μζλλοντα Π.Φ. 
affero: το β’ ενικό και πλθκυντικό προςτακτικισ ενεςτϊτα Ε.Φ. 
venio: το γ’ πλθκυντικό προςτακτικισ μζλλοντα Ε.Φ. 
 
2.Να γραφοφν οι τφποι που ηθτοφνται: 
ficum: θ ονομαςτικι πλθκυντικοφ 
patribus: θ γενικι πλθκυντικοφ 
hanc: θ δοτικι ενικοφ 
recentem: θ αφαιρετικι ενικοφ  
diem: θ δοτικι πλθκυντικοφ 
hostem: θ αιτιατικι πλθκυντικοφ 
opibus: θ γενικι πλθκυντικοφ 
vobis: θ γενικι πλθκυντικοφ 
neminem: θ γενικι ενικοφ 
discrimine: θ ονομαςτικι πλθκυντικοφ 

 
3.Να γραφοφν οι τφποι που ηθτοφνται: 
attulit: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα ςτθν ενεργθτικι φωνι 
dixissent: το γ’ πλθκυντικό προςτακτικισ μζλλοντα ςτθν ενεργθτικι φωνι 
scitote: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα 
cavete: θ ονομαςτικι ενικοφ μετοχισ μζλλοντα και ςτα τρία γζνθ 
tutamini: το απαρζμφατο μζλλοντα (να λθφκεί υπϋόψιν το υποκείμενο) 
nolite: το γ’ ενικό οριςτικισ ενεςτϊτα 
confidere: το γ’ πλθκυντικό υποτακτικισ υπερςυντελίκου (να λθφκεί υπϋόψιν το υποκείμενο) 
consulturum esse: το β’ πλθκυντικό υποτακτικισ παρακειμζνου 
mementote: το β’ ενικό προςτακτικισ ενεςτϊτα 

 
 
4.α) Στθν παρακάτω πρόταςθ να τραπεί θ ενεργθτικι ςφνταξθ ςε πακθτικι. 
Cato attulit quodam die in curiam ficum praecocem ex Carthagine.  
 
β) Στισ παρακάτω προτάςεισ να τραπεί θ πακθτικι ςφνταξθ ςε ενεργθτικι  
Sumptum est Punicum bellum tertium, quo Carthago deleta est (a Romanis). 
 
 
5.scitote…, cavete…, tutamini…, deponite…: να δθλϊςετε απαγόρευςθ και με τουσ δυο 
τρόπουσ. 


